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- Tato uzivatelska pfirucka (pInd verze) je urcena pro fotoaparat s firmwarem verze 3,07 nebo novéjsi. Pokud je verze firmwaru starsi nez
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- Nejnovéjsi firmware si mdzete stdhnout z webovych stranek spole¢nosti FUJIFILM.
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Licence skupiny Independent JPEG Group (1JG)
Tento software je ¢astecné zalozen na praci skupiny Independent
JPEG Group.

© 2024 FUJIFILM Corporation. VSechna prava vyhrazena.

Pred pouzitim odloupnéte ochrannou félii.

Upozornéni k nakladani s instantnim
filmovym pouzdrem INSTAX MINI

Neotevirejte zadni kryt fotoaparatu, dokud nevypotiebujete
vsechny fotografie z vlozeného filmového pouzdra INSTAX MINI.
Otevienim dvitek fotoaparatu exponujete zbytek nepouzitého
filmu v pouzdru, takzZe zbéla a stane se nepouzitelnym.

A Vyjmuti pamétové karty

Pfi vyjimani pamétové karty ji pomalu uvolnéte a zéroven ji
tisknéte prstem, aby nedoslo k jejimu nasilnému vysunuti ze slotu
pro kartu.
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Pied pouzitim

Pred pouzitim fotoaparatu zkontrolujte, Ze méte nasledujici:

Dodavané pfislusenstvi

- Kabel USB typu C (1)
(BO38A34001)

« Rucni popruh (1)

7

« Uzivatelska prirucka (1)

Poznamky k likvidaci fotoaparatu

Tento fotoaparat pouziva vestavénou lithium-iontovou baterii.
Pri likvidaci fotoaparatu postupujte podle mistnich predpis(i a
zlikvidujte jej spravné.

V pfipadé dotaz(i viz pfilozeny list KONTAKTNI INFORMACE.
Neni-li na listu uvedena vase zemé ¢i oblast, obratte se na svého
mistniho distributora.

UPOZORNENI
Nevyjimejte vestavénou baterii sami; mohlo by dojit ke zranéni.

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni v
soukromych domdacnostech

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych
zafizeni

(Plati v Evropské unii a dalSich evropskych
zemich se samostatnymi systémy sbéru odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo v ndvodu k obsluze a zaru¢nim
listu a/nebo na jeho obalu znamen4, Ze se s timto vyrobkem nesmf
nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Misto toho je tieba
jej odevzdat na sbérném misté pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni.

Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit
piipadnym negativnim vlivim na Zivotni prostredi a lidské zdravi,
které by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku.

Recyklace material(i pomUze zachovat pfirodni zdroje. O
podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku pozadejte vas
mistné pfislusny urad, sluzbu pro likvidaci domaciho odpadu nebo
na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

V zemich mimo EU: Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat,
obratte se prosim na mistni Ufad a zeptejte se na spravny zplsob
likvidace.

Tento symbol na bateriich ¢i akumulétorech

znamena, ze se s témito bateriemi nesmi
zachazet jako s béZznym domovnim odpadem.

Pro zékazniky v Turecku:

EEE je v souladu se smérnici.

O tomto fotoaparatu™

| Hlavni vlastnosti |

@ Sviij snimek mizete dokonale umistit pomoci LCD displej a
ulozit jej do paméti fotoaparatu nebo na kartu micro SD.

@ Lze vybrat fotografii z knihovny fotografii a vytisknout ji
pomoci funkce tisku INSTAX.

@ Fotografie miiZzete upravovat s pomoci vestavénych
fotografickych ramecka a filtrd.

@ Muizete zaznamenavat zvuky a nasledné je pridavat ke svym
ulozenym fotografiim.

@ Snadno si pofizujte snimky sebe sama (selfie) s pomoci
vestavéného zrcatka pro autoportréty umisténého na predni
strané fotoaparatu.

Funkce dostupné s aplikaci pro chytré telefony

@ Zvukova funkce
Nahrajte zvuk fotoaparatem, prevedte jej na QR kdd a vytisknéte
QR kéd na fotografii. Zaznamenany zvuk si mizete poslechnout
na svém chytrém telefonu, kdyz jim vytistény QR kéd
naskenujete.

@ Fotografovani na dalku
Ovladanim fotoaparatu pomoci chytrého telefonu pofizujte
snimky na délku.

@ Funkce zkratek
Na svém chytrém telefonu mizete vybrat pro fotografii rAmecek
a také prifadit ramecky ke 3 tlacitkiim zkratek, které jsou
umistény na bo¢ni strané fotoaparatu.

@ Primy tisk
Preneste snimek ze svého chytrého telefonu do fotoaparatu a
vytisknéte jej pomoci funkce tisku INSTAX. Pfed odeslanim
muzete snimek pomoci aplikace pro chytré telefony presouvat,
otacet, priblizovat nebo ofezavat.

@ Ukladani vytisténych fotografii do vaseho chytrého telefonu
Vytisténé fotografie pofizené fotoaparatem si mlzete ulozit do
aplikace na chytrém telefonu. K fotografiim muzete pridat
ramecky INSTAX a ulozit je do svého chytrého telefonu.

*1 Funkce a technické parametry se mohou ménit v dsledku
aktualizaci aplikace a firmwaru.



Nazvy soucasti

Pfedni strana
Vystupni $térbina filmu
H Tiacitko spousté
Sestavte kompozici snimku a zaostiete stisknutim tlacitko
spousté do poloviny. Po ovéfeni, Ze je kompozice spravné
IN>piay zaostiena, stisknéte spoust az na doraz a pofidte snimek.

instdX

Kontrolka blesku/samospousté
Kontrolka sviti a blika v zavislosti na nastaveni. Sviti pfi pouziti
blesku a blika pfi pouziti samospousté. Rovnéz se rozsviti
béhem nabijeni a po jeho dokon¢eni zhasne.

Ocko na popruh
USB port typu C
USB koncovka™ pro nabijeni.

B riacitko & (zvuk)
Stisknutim tohoto tlacitka na obrazovce fotografovani mizete
vytvofit snimek INSTAX s pfidanym zvukem. Stisknutim tlacitka
vstoupite do rezimu zaznamu zvuku a v pravém hornim rohu
LCD displeje se objevi ikona zdznamu zvuku. Po Uplném
stisknuti tlacitka spousté muzete zaznamendvat zvuk. (az po
dobu 10 sekund)

Zadni strana Objektiv

Zrcatko pro autoportréty

V zrcatko pro autoportréty mizete vidét sami sebe a
kontrolovat tak kompozici pred pofizenim snimku.

B zamek dvitek filmu

Dvitka filmu
Pro vlozeni ¢i vyjmuti filmového pouzdra posunte zamek dvirek
filmu, abyste uvolnili zamek a mohli zvednout dvitka filmu.
Neotevirejte dvitka filmu, dokud nebyl cely film vypotfebovan.

1 (Tlatitko zkratky pro vybér ramecku 1)

2 (Tlacitko zkratky pro vybér ramecku 2)

3 (Tlatitko zkratky pro vybér rameéku 3)
Diky LIPLAY muzete ke svym fotografiim pridavat ramecky.
Ramecky si mlizete stahnout z aplikace a své oblibené ramecky
zaregistrovat k tlacitkim zkratek 1,2 a 3.

Tlacitko Reset™
Pokud fotoaparat nepracuje spravné, stisknutim tohoto
tlacitka si vynutite jeho vypnuti. Po stisknuti tlacitko Reset
vypnéte fotoaparat tlacitkem (Zapnuti) a poté jeho opétovnym
zapnutim fotoaparat spustte. Kdyz fotoaparat pracuje
spravné, tlacitko Reset nepouzivejte. Mohli byste totiz pfijit o
fotograficka data.

Slot pro pamétovou kartu Micro SD

MWBiacitko ¢ (Zapnuti)

Mikrofon
Mikrofon mdzete pouzit k zaznamu az 10 sekund zvuku. QR
kod umoznujici pristup k zaznamenanému zvuku Ize vytisknout
spolu s vyfotografovanym snimkem.

Reproduktor

B 11a¢itko vybéru @SR
Bl Tla¢itko MENU/OK

B Tiacitko © (Zpet)

*2 Data nelze pfenaset pomoci USB koncovky.
*3 Pokud fotoaparat nefunguje spravné, resetujte jej stisknutim
tlacitka Reset.



BB Tia¢itko [B] (Zpét)
Pofizeny snimek si miZete prohlédnout na LCD displej. Vyberte
snimek Tla¢itko vybéru a stisknutim tlacitka (3] (Prehravani) si
snimek prohlédnéte.

Stisknutim tlacitko spousté az nadoraz se vratite na obrazovku
fotografovani.

BBl Tlacitko L, (Tisk)
Muzete si vybrat diive pofizeny snimek a vytisknout jej. Vybrat
si Ize mezi béznym vytiskem a vytiskem se zvukem.

LCD displej
Po zapnuti napajeni se na LCD displej otevie obrazovka
fotografovani.

« Stisknutim tlacitka & (Pfehravani) prejdete z obrazovky
fotografovani na obrazovku prehravani.

« Stisknutim tlacitko spousté prejdete z obrazovky prehravani
na obrazovku fotografovani.

Stisknutim tlacitka © (Zpét) pfi oteviené obrazovce
fotografovani ¢i obrazovce prehravani se na LCD displej
oteviou informace.



LCD displej

Po zapnuti napajeni se na LCD displeji objevi obrazovka
fotografovani.
« Pokud chcete pfepnout z obrazovky fotografovani na obrazovku
prehréavéni, stisknéte tla¢itko [&] (Prehravéni).
« Pokud chcete prepnout z obrazovky prehravani na obrazovku
fotografovani, stisknéte tlacitko spousté.
Pokud méte otevienou obrazovku fotografovani nebo obrazovku
prehravani, stisknutim tlac¢itka € (Zpét) zobrazite na LCD displeji
nasledujici udaje.

Obrazovka fotografovani

12:00pm
| 2024.07.14

Obrazovka prehravani

12 052024.07.14 07:08PM
#10

O No Frame

AktudIni datum a ¢as
Expozice

Nézev ramecku

Nazev filtru

Pocet dostupnych snimkd™

A Pocet snimkd typu PRINT WITH SOUND ¢ekajicich na
ulozeni

Ukazatel zbyvajiciho filmu

B Ukazatel stavu Bluetooth pfipojeni
El Ukazatel stavu nabiti baterie
Ukazatel blesku

Ukazatel ¢&isla snimku

Udaje o datu/¢asu pofizeni snimku

Ukazatel stavu prenosu snimku typu PRINT WITH SOUND

B Zobrazeni voditka s tlacitky vybéru

Pfi spousténi nebo pfi pfepinani obrazovek (obrazovka
fotografovani & obrazovka prehravani) se na kratkou dobu objevi
zobrazeni voditka s tlacitky vybéru.

Obrazovka fotografovani Obrazovka prehravani

Zobrazeni voditka s tlacitky vybéru

*4 PFi pouzivani funkce INTERNAL MEMORY se zobrazuje [E].
Pokud pocet dostupnych snimkd ¢ini 10 nebo méné, je ikonka
Cervena.



Pouziti tlacitek vybéru

Tlac¢itka @&@® (nahoru, doll, doleva a doprava) slouzi k vybéru
polozek nabidky nebo k vyvolani funkci pfitazenych tla¢itkim @
SOO®. Tlacitko [MENU/OK] slouzi k zobrazeni nabidky nebo k
provedeni vybéru.

@ Pohyb nahoru

@ Pohyb doleva

& Pohyb dolli

©® Pohyb doprava

Zobrazeni nabidky / provedeni vybéru

Pripevnéni poutka

Poutko pfipevnéte dle nasledujiciho obrazku.
« Pfi pfenaseni fotoaparatu nebo pfi fotografovani proviéknéte
poutkem zapésti, aby vam fotoaparat neupadl.




Nabijeni baterie

@ Pted zahajenim nabijeni baterie fotoaparat vypnéte. Pokud je
totiz fotoaparat zapnuty, baterie se nabijet nebude.

Fotoaparat pfipojte pomoci dodaného kabelu USB typu C k USB
napajecimu adaptéru (dodanému s vasim chytrym telefonem) a
poté zapojte USB napajeci adaptér do elektrické zasuvky.

+ Doba nabijeni je pfiblizné 2 az 3 hodiny.
+ Aby byla potfebnd doba nabijeni co nejkratsi, musi vykon
doddvany nabijeckou ¢init nejméné 0,5 W a nejvyse 2,5 W.

Indikace stavu nabijeni

Béhem nabijeni Rozsviti se kontrolka samospousté.

Nabijeni dokon¢eno | Kontrolka samospousté zhasne.

Chyba pfi nabijeni Kontrolka samospousté blika.

Nabijeni z pocitace:

- Pripojte fotoaparat pfimo k pocitaci pomoci dodavaného
kabelu USB typu C. Nepfipojujte jej pfes USB rozbocovac
nebo klavesnici.

« Pokud pocitac prejde béhem nabijeni do rezimu spanku,
nabijeni se prerusi. Jestlize ovéem chcete v nabijeni déle
pokracovat, ukoncete rezim spanku a opétovné pfipojte
dodavany USB kabel typu C.

« V zavislosti na modelu, nastaveni ¢i provoznich podminkach
pocitace se baterie nemusi nabit.

Poznamka

- Baterii nelze vyjmout.

- Baterie neni z vyroby nabita. Pfed pouzitim baterii prosim
zcela nabijte.

- Informace o baterii naleznete v kapitole ,Jednoducha péce o
fotoaparat”. (str. 25)

Zapnuti/vypnuti fotoaparatu

Stisknutim a podrzenim tla¢itka (V) (Zapnuti) fotoaparat zapnete
nebo vypnete.

|Kontrola stavu nabiti baterie|

Stav nabiti baterie se na LCD displeji zobrazi po stisknuti tlacitka
€ (Zpét) na obrazovce fotografovani nebo na obrazovce
prehravani.

Zobrazeni Stav nabiti baterie

Baterie je dostatecné nabita.

Baterie je nabita z poloviny nebo méné.
Doporucujeme ji dobit.

Baterie neni nabita dostatecné. Nabijte ji prosim
co nejdfive.

J 28

« Pokud je jiz baterie nabita malo, objevi se v pravé spodni ¢asti
LCD displeje ikona ¢ 1.

- Jakmile se baterie vybije UpIné, na LCD displeji se objevi ikona
¢ Jafotoaparat se vypne.

- Pokud fotoaparat po urc¢itou dobu nepouzivate, automaticky
se vypne. Dobu do vypnuti nec¢inného fotoaparatu mizete
nastavit. (str. 21)




Pocatecni nastaveni

Pfi prvnim zapnuti fotoaparatu po zakoupeni se automaticky
oteviou obrazovky nastaveni jazyka, data a ¢asu a také obrazovka
sparovani s chytrym telefonem.

Pfed provedenim registrace sparovani si prosim do svého
chytrého telefonu nainstalujte aplikaci INSTAX MINI LIPLAY.

« Pokud pouzivate chytry telefon s opera¢nim systémem
Android, vyhledejte aplikaci INSTAX MINI LIPLAY v obchodé
Google Play a nainstalujte ji.

*Pozadavky na chytré telefony s operac¢nim systémem
Android: Android ver. 10,0 nebo vy3si s nainstalovanym
obchodem Google Play Store

- Pokud pouzivate chytry telefon s opera¢nim systémem iOS,
vyhledejte aplikacilNSTAX MINI LIPLAY v obchodé App Store a
nainstalujte ji.

*Pozadavky na chytré telefony s opera¢nim systémem iOS:
iOS ver. 16,0 nebo vys3si

budete moci pouzivat aplikaci INSTAX MINI LIPLAY, i kdyzZ jste ji

V zavislosti na modelu vaseho chytrého telefonu neni zaruceno, ze

nainstalovali a vas chytry telefon spliuje vyse uvedené pozadavky.

Toto nastaveni lze rovnéz provést pozdéji. Pokud chcete tato
nastaveni provést pozdéji nebo je zménit, nastavte

polozky [EE/LANG.], [DATE/TIME] a [Bluetooth SETTINGS] v
nabidce NASTAVENI.

1 Zapnéte fotoaparat
« Po prvnim zapnuti fotoaparatu od zakoupeni se otevie
obrazovka nastaveni jazyka (S 58/LANG.).

2 Vyberte jazyk, ktery chcete pouzivat, a stisknéte
tlacitko [MENU/OK]

ENGLISH
FRANCAIS

DEUTSCH

© NO

3 Nastavte format data a stisknéte tlacitko [MENU/OK]

DATE/TIME

YY.MM.DD
DD.MM.YY

MM/DD/YY

S NO

10

4 Zadejte rok, mésic, den, ¢as a poté stisknéte tlacitko

[MENU/OK]
Pohybujte kurzorem pomoci (@ ® a poté zménte ¢islo

pomoci @ ®.

DATE/TIME
O YY.MM.DD

ENIR). 00 . 00

00:00 AM™

o SET
© NO

Nasledné provedte nastaveni sparovani.

5 stisknéte tlacitko [MENU/OK]

)B Bluetooth
SETTINGS

Pair this product

with a smartphone

to use the functions

linked to this product's

smartphone app.

o< PAIRING
S NO

- Pokud si nepfejete sparovani nastavit, stisknutim tlacitka
© (Zpét) pocatedni nastaveni dokondite.

6 Spustte v chytrém telefonu aplikaci INSTAX MINI
LIPLAY a stisknéte [SETTINGS]

3-0
SOUND | instax

ﬁ
instax ~
mini LiPlay

=l
&
Tran .




7 Vaplikaci v chytrém telefonu stisknéte moznost
[Bluetooth settings]

$-0~ 0
SETTINGS | instax

o

i

S @E8
3 2

SHORTCUT BUTTONS T‘ E‘ ‘97‘

8 Vaplikaciv chytrém telefonu stisknéte [Connect]

Bluetooth settings
Bluetooth is ON

Camera connected

Cameras that can be connected

« Polozku OWN NAME fotoaparatu si mizete ovérit v nabidce

nastaveni. (str. 21). Dale vyberte polozky z nabidky v
nasledujicim poradi: [Bluetooth SETTINGS], [INFORMATION]

a [OWN NAMEL.

9 Povolte parovani

10 Potvrdte, ze je registrace sparovani dokonéena

* PAIRING
REGISTRATION

XXXX-XXXX

PAIRING
COMPLETE

Po dokonceni registrace sparovani se obrazovka pfepne na

obrazovku fotografovani.

Zakladani/vykladani filmového pouzdra

INSTAX MINI

|Za|oien|' filmového pouzdra |

1 Posunte zamek dviiek filmu a dvirka otevrete.

4 Vyjméte éerny ochranny kryt filmu, ktery se
automaticky vysune.

L}

1l
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| Vylozeni pousitého filmového pouzdral Zakladni pofizovani snimki a prehravani

1 Posunte zamek dvifek filmu a oteviete dvirka filmu.

| Fotografovani

Nasledujici kroky popisuji zakladni postup fotografovani.
1 Zapnéte fotoaparat
Uchopte fotoaparat

Podle potieby nastavte ramecek, filtr atd.

Urcete kompozici, kterou chcete vyfotografovat

nnhWwWN

Namacknutim tlacitka spousté do poloviny zaostrete

2 Uchopte filmové pouzdro za obdélnikové otvory a na objekt

vytahnéte jej z fotoaparatu. Pokud je objekt zaostren

Ozve se zvuk pipnuti a na LCD displeji se objevi zeleny
zaostfovaci ramecek.

Pokud objekt neni zaostien

Na LCD displeji se zobrazi ¢erveny zaostfovaci ramecek. Bud'
zménte kompozici, nebo pouzijte blokaci zaostreni/
expozice. (str. 18)

6 Stisknutim tlac¢itka spousté az nadoraz poridte
snimek
Pofidi se fotografie a obraz se ulozi do INTERNAL MEMORY
nebo na pamétovou kartu.
« Postup, jak pofizeny snimek vytisknout, naleznete v
kapitole ,Tisk" (str. 14)

12



- Pri fotografovani méjte paze optené o télo a pevné drzte
fotoaparat obéma rukama.

« Pri stisknuti tlacitka spousté dejte pozor, abyste se nedotknuli
objektivu fotoaparatu.

« Jemnym stisknutim tlacitka spousté az nadoraz pofidte
snimek a dbejte na to, aby se pfitom fotoaparat nepohyboval
ani netfasl.

- Dévejte pozor, abyste nezakryli blesk nebo objektiv prsty
nebo poutkem.

- Pokud tlacitko spousté stisknete nadoraz pro pofizeni snimku
za slabého osvétleni ¢i v protisvétle, mize se odpdlit blesk.
Nastaveni blesku mizete zménit tak, aby k odpaleni blesku
nedoslo. (str. 17)

Poznamky k INTERNAL MEMORY

+ Kdyz je INTERNAL MEMORY plna, zavérka se neuvolni a nelze
pofizovat snimky. Vymazte prosim nékteré snimky nebo
pouzijte pamétovou kartu.

« Pokud u fotoaparatu dojde k poruse, mohou byt snimky
uloZené v INTERNAL MEMORY poskozeny nebo ztraceny.

+ Doporuc¢ujeme vam zélohovat si dtlezité snimky na jiné
médium (pevny disk, CD-R, CD-RW, DVD-R atd.).

- Pokud odeslete fotoaparat k opravé, nemdizeme zarucit
integritu dat ulozenych v INTERNAL MEMORY.

- Pri opravach fotoaparatu maze dojit k situaci, kdy budeme
muset zkontrolovat data ulozend v INTERNAL MEMORY.

| Prehravani snimki

Snimky Ize ptehravat na LCD displeji.
1 Zapnéte fotoaparat
2 Stisknéte tla¢itko [&] (Pfehravani)
Zobrazi se posledni pofizeny snimek.
3 Stisknutim tlacitek @ a @ prochazejte drive pofizené
snimky

« Stisknutim tlacitka spousté nadoraz se vratite na obrazovku
fotografovani.

|Zmény zobrazeni snimk{ na obrazovce prehravani

Na LCD displeji mGzete provadét zvétseni snimku a ménit pocet
snimkU zobrazenych najednou.

M Zvétsovani snimkua

1 Vyberte snimek, ktery chcete zvétsit, a stisknéte

[MENU/OK]
Zobrazi se nabidka PLAYBACK MENU.

PLAYBACK MENU

& Start recording

#8 ERASE SOUND

® PRINT HISTORY

2 Stisknutim tla¢itka @ nebo & vyberte polozku
[ZOOM]

3 Stisknéte tla¢itko [MENU/OK]

Otevie se obrazovka zvétSovani/zmensovani snimku.

4 Zvétiete nebo zmensete snimek pomoci tlad¢itek @ a

N

- Stisknutim tlac¢itek @ ¢i @ na obrazovce zvétiovani/
zmensovani snimku pfepnete na obrazovku presouvani
snimku a mGzete snimek presouvat pomoci tlacitek @&@
@®. Pro navrat na obrazovku zvétéovani/zmensovani
snimku stisknéte tlacitko © (Zpét).

« Pokud na obrazovce zvétsovani/zmensovani snimku nebo
na obrazovce pfesouvani snimku stisknete tla¢itko [MENU/
OK], vratite se na obrazovku prehravani.

- Pfiblizeny nebo oddaleny snimek muzete rovnéz
vytisknout.

B Zména poctu zobrazenych snimkd
PFi oteviené obrazovce prehravani zménite stisknutim tlacitka [&]
(Pfehravani) pocet zobrazenych snimk.

Zobrazeni jednoho
snimku

Zobrazeni deviti
snimkd snimka

Zobrazeni Ctyf
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Snimky muzete vytisknout nasledujicim postupem.
Zapnéte fotoaparat

Stisknéte tlacitko [Z] (Piehravani)
Zobrazi se posledni pofizeny snimek.

Stisknutim tla¢itka @ nebo @ vyberte snimek, ktery
chcete vytisknout

Vyberte pozadovana nastaveni, napfiklad ramecek a
zvétseni/zmenseni

Stisknéte tlacitko [, (Tisk)

Stisknutim tlacitka @ nebo & vyberte polozku
[PRINT] nebo [PRINT WITH SOUND]

Sl A W N=

Poznamka
Pokud chcete pouzit funkci PRINT WITH SOUND, je nutné fotoaparat
propojit s funkci zaznamu zvuku aplikace v chytrém telefonu.

BACK <

7 Stisknéte tlaéitko [MENU/OK]

Zahaji se tisk.

« Pokud chcete pouzit funkci PRINT WITH SOUND, zmérite
podle potieby pomoci tla¢itek @@ polohu QR kédu
na vytisku.

« Pokud chcete tisk zrusit, vyberte moznost [BACK] nebo
stisknéte tlacitko € (Zpét).

8 Kdyz zvuk vykladani filmu utichne, uchopte jej za
horni ¢ast a vyjméte jej

Poznamka
Dévejte pozor, abyste vystupni Stérbinu filmu nezakryvali prsty
nebo poutkem.
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| Ukazatel zbyvajiciho filmu

Zbyvaijici pocet policek filmu je oznacen teckami ve spodni ¢asti
obrazovky. Pokazdé, kdyz je policko filmu vytisténo, zméni se tecka
na maly ¢tverec. Tecky se zbarvi cervené, pokud pocet zbyvajicich
policek filmu ¢ini 2 nebo méné.

| ..“.':..w V

Zbyva deset policek filmu

O 0 0 0 0 0 0 0 00
Zbyvaji dvé policka filmu

¢ = = B B B B B =H
Nezbyva zadné policko filmu
T ® ®E ®E ®E ®E ®E ®E B =H

« Pokyny pro zachdzeni s filmem naleznete v ndvodu k pouziti
instantniho filmu FUJIFILM INSTAX MINI.
« Vyvolani filmu trvd asi 90 sekund (¢as zavisi na okolni teploté).




Vybér ramecku a filtru

|Vybér ramecku |

NiZe uvedenym postupem vyberte typ ramecku.

1 Na obrazovce fotografovani nebo na obrazovce
piehravani stisknéte tladitko @
Zobrazi se nasledujici pravodce.

No Frame

N

Stisknutim tla¢itka (@ nebo @ vyberte typ ramecku

Stisknéte tla¢itko & nebo [MENU/OK]

Vybrany rdmecek se pouzije a displej se vrati na predchozi

obrazovku.

- Stisknutim tlac¢itka € (Zpét) se vratite na predchozi
obrazovku bez pouziti ramecku.

« Pokud chcete pouzity ramecek zrusit, vyberte v rdmci typU
rameckd moznost,No Frame”.

W

Muizete také stisknutim tlacitka zkratky vybrat ramecek
pfifazeny tomuto tlacitku.

Nize uvedenym postupem vyberte typ filtru.

1 Na obrazovce fotografovani stisknéte tlacitko &
Zobrazi se nasledujici pravodce.

2 Stisknutim tlaéitka @ nebo @ vyberte typ filtru

3 Stisknéte tla¢itko @ nebo [MENU/OK]
Vybrany fitr se pouzije a displej se vrati na predchozi obrazovku.
« Stisknutim tlac¢itka € (Zpét) se vratite na predchozi
obrazovku bez pouziti filtru.
« Pokud chcete pouzity filtr zrusit, vyberte v rdmci typd filtru
moznost,No Filter”.

Tento fotoaparat umoznuje ulozit do snimkd zaznamenany zvuk.

|Zaznamenévén|' zvuku pfi fotografovém’l

Dle vlastniho prani ¢i podle Ucelu pouziti mizete prepinat mezi
dvéma rezimy zaznamenavani: [After shooting] a [Before & after].
Rezimy zaznamendvani |ze pfepinat v polozce Rec Settings v menu
fotografovani. (viz str. 20)

B Zaznam zvuku, kdyz je nastavena moznost [After
shooting]

1 Na obrazovce fotografovani stisknéte & (Zvuk)
Zobrazi se vysvétleni rezimu zaznamendvani.

2 Stisknéte tla¢itko [MENU/OK] nebo & (Zvuk)
ReZim zaznamenavani se spusti a v pravém hornim rohu
obrazovky se objevi ikona nahravani.

3 Namacknutim tlaéitka spousté do poloviny zaostfete
na objekt.

4 Stisknéte tla¢itko spousté nadoraz.

Zaznamendvani se spusti po pofizeni snimku.

+ Nejdeldi doba zdznamu ini pfiblizné 10 sekund. Po
uplynuti pfiblizné 10 sekund se zaznamenavani zvuku
ukondi a obrazovka se automaticky prepne.

. Pokud b&hem zaznamenavani znovu stisknete & (Zvuk),
zaznamenavani se k tomuto okamziku ukonci.

5 stisknutim tlagitka [MENU/OK] vytisknéte snimek se
zvukem

Poznamka
Pokud chcete pouzit funkci PRINT WITH SOUND, je nutné fotoaparat
propojit s funkci zdznamu zvuku aplikace v chytrém telefonu.

. Pomoci @O® podle potieby zménte polohu QR kédu
na vytisku.
- Pokud chcete funkci vytisknuti se zvukem zrusit, stisknéte

O (zpér).
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B Zaznam zvuku, kdyz je nastavena moznost [Before & |Zéznam zvuku po pofizeni snimku

after]
1 Na obrazovce fotografovani stisknéte & (Zvuk) T Na obrazovce piehravani jednotlivych snimk
ReZim zaznamendvani se spusti a naspodu obrazovky se stisknéte ¥ (Zvuk).
objevi animace nahravani. Zobrazi se vysvétleni rezZimu zaznamendvani.
e . . PR , o
Pfi prvnim stisknuti tlac¢itka ¥ (Zvuk) po zapnuti napéjeni se 2 stisknéte tlagitko [MENU/OK] nebo & (Zvuk)

na kratkou chvili zobrazi vysvétleni rezimu zaznamenavani

, .. AN . Spusti se zaznamendvani zvuku a uprostied obrazovky se
a poté se rezim zaznamenavani spusti.

objevi ikona nahravani.

+ Nejdelsi doba zdznamu ¢ini pfiblizné 10 sekund. Po
uplynuti pfiblizné 10 sekund se zaznamendavani zvuku
automaticky ukondi.

- Pokud béhem zaznamenévani znovu stisknete & (Zvuk),
zaznamenavani se k tomuto okamziku ukonci.

3 stisknutim & zaznam zkontrolujte.
Zvukovy zdznam se prehraje.

2 Namacknutim tlaéitka spousté do poloviny zaostiete
na objekt

3 Stisknéte tla¢itko spousté nadoraz.
Poridi se snimek a zaznamena se zvuk po dobu 5 sekund
pred a 5 sekund po stisknuti tla¢itka spousté nadoraz.
« Pro ukonéeni rezimu zaznamendvani zvuku stisknéte znovu
& (zvuk).

. Stisknutim & pozastavite prehravani zvuku a stisknutim @
pfehravani zvuku ukondite.

« Stisknutim tlac¢itka [MENU/OK] béhem prehravani oteviete
obrazovku nastaveni hlasitosti pfi prehravani. Hlasitost
mUzZete rovnéz upravit stisknutim tlacitek @ a

- Pokud stisknete & (Zvuk), zatimco se zobrazuje snimek se
zvukem, objevi se zprava:,Are you sure you want to
overwrite this recording?” Pokud chcete stavajici zvuk
prepsat, vyberte moznost [CONFIRM]. V opa¢ném piipadé
vyberte moznost [BACK].
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Rizné druhy fotografovani

| Fotografovani pomoci samospou§té|

Samospoust pouzijte u skupinovych fotografii nebo za tcelem
zabranéni otfesim fotoaparatu.

1 Na obrazovce fotografovani stisknéte tla¢itko @
Zobrazi se nasledujici pravodce.

SELF-TIMER((y
OFFLor

2 SEC (&

10 SEC (&

2 Stisknutim tlaéitek @ a & vyberte moznosti [2 SEC]
nebo [10 SEC]

3 Stisknéte tla¢itko [MENU/OK] nebo
lkona oznacujici nastavenou délku samospousté se zobrazi v
pravém hornim rohu obrazovky.
- Stisknutim tlac¢itka € (Zpét) se vratite na predchozi
obrazovku bez pouziti nastaveni.

4 Stisknéte tla¢itko spousté nadoraz
Pokud jste vybrali [2 SEC]:
Po stisknuti tlacitka spousté se kontrolka samospousté rozblika.
Pokud jste vybrali [10 SEC]:
Po stisknuti tlacitka spousté se kontrolka samospousté rozsviti
a nasledné zacne blikat 3 sekundy pfed pofizenim snimku.

Stisknutim tlac¢itka € (Zpét) samospoust zrusite.

| Fotografovani s vyuzitim blesku

Blesk pouzijte pfi fotografovani v noci nebo v tmavém prostredi.
Nastaveni blesku mizete zménit tak, aby se blesk neodpalil.

1 Na obrazovce fotografovani stisknéte tlaéitko €
Zobrazi se nasledujici pravodce.

AUTO
FLASH

4 FORCED

FLASH

SUPPRESSED
= FLASH

2 Stisknutim tlacitek @ a & vyberte nastaveni blesku
- Dalsi podrobnosti o nastaveni blesku naleznete v kapitole
JTypy blesku”.

3 Stisknéte tla¢itko [MENU/OK] nebo @

4 Stisknéte tlagitko spousté nadoraz

- Pokud stisknete tlacitko spousté, zatimco se blesk nabiji,
kontrolka samospousté zacne blikat a zavérka se neuvolni.

H Typy blesku

4zAUTO FLASH
Blesk se odpali automaticky, pokud je v okoli nedostatek svétla.
Toto nastaveni je vhodné pro vétsinu pripadu.

4-FORCED FLASH
Blesk se odpali bez ohledu na okolni jas. Tuto moznost pouzijte,
kdyz je objekt kvali protisvétlu tmavy.

%~SUPPRESSED FLASH
Blesk se neodpali ani pfi nedostatku svétla. Toto nastaveni je
vhodné v mistech, kde je fotografovani s pouzitim blesku
zakdzano.
Pri fotografovani s potlacenym odpalenim blesku v tmavém
prostiedi doporucujeme fotoaparat stabilizovat polozenim na
stal atd.

|Fotografovén|' sebe sama (selfie)

Pomoci zrcatka pro autoportréty mizete vyfotografovat sami sebe.

1 Drite fotoaparat pevné s objektivem ve vzdalenosti
30 az 50 cm od obliceje
- Drzte fotoaparat pevné, protoze v tmavém prostredi je
obzvlasté nachylny k disledkiim otresa.

2 Zkontrolujte kompozici snimku v zrcatku pro
autoportréty a fotografujte

- Pfi pofizovani snimka se nedivejte do blesku. Pohled do
blesku mize mit doc¢asné dopad na vas zrak.
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Fotografovani s pouzitim blokace zaostl"'enl'/expozice|

Namacknutim tlacitka spousté do poloviny uzamknete pfi
fotografovani stavajici hodnotu zaostieni, tato funkce se nazyva
,blokace zaostfeni”. Jas nebo expozice budou také uzamceny, tato
funkce se nazyva, blokace expozice” Jsou uzite¢né, pokud chcete
pfi fotografovani umistit objekt mimo stfed obrazovky.

T Namacéknutim tlaéitka spousté do poloviny zaostiete
na objekt
Kdyz namacknete tlacitko spousté do poloviny, zaostieni a
expozice se zablokuji.

2 Zvolte kompozici s tla¢itkem spousté stale
namacknutym do poloviny

3 Stisknutim tlaéitka spousté nadoraz pofidte snimek

Pri fotografovani nasledujicich objektd doporucujeme pouzit

blokaci zaostfeni/expozice, nebot se obtizné zaostfuiji.

« Lesklé predméty, jako je zrcadlo nebo karoserie automobilu

+ Pfedméty, které se pohybuiji vysokou rychlosti

+ Objekty na opacné strané skla

- Tmavé objekty, které svétlo neodrazeji, ale pohlcuji, jako jsou
vlasy nebo srst

« Nehmotné objekty, jako je kouf nebo plamen

« Pfedmét s malym kontrastem v{ci pozadi (napt. osoba s
oblecenim stejné barvy, jako ma pozadi)

« Pokud se v zaostfovacim ramecku vyskytuje velky kontrastni
rozdil a objekt se nachazi blizko néj (napfiklad objekt pred
pozadim se silnym kontrastem)
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Tisk z PRINT HISTORY

Je mozné vyhledat dfive vytisknuté snimky a uchovat jejich
nastaveni (napfiklad obrazové efekty) pro dalsi tisk.

Snimky, které jste poridili diive, mlzete vytisknout nasledujicim
postupem.

1 Stisknéte tla¢itko [MENU/OK] na obrazovce prehravani
Zobrazi se nabidka PLAYBACK MENU.

2 Stisknéte tlacitko @ nebo & a vyberte moznost
[PRINT HISTORY]

Stisknéte tla¢itko [MENU/OK]

AN W

Stisknutim tla¢itka @ nebo ® vyberte snimek, ktery
chcete vytisknout

5 stisknéte tlac¢itko L(Tisk)

6 Stisknutim tla¢itka @ nebo & vyberte polozku
[PRINT] nebo [PRINT WITH SOUND]

Poznamka
Pokud chcete pouzit funkci PRINT WITH SOUND, je nutné fotoaparat
propojit s funkci zéznamu zvuku aplikace v chytrém telefonu.

BACK i

7 Stisknéte tla¢itko [MENU/OK]

Zahdji se tisk.

« Pokud chcete pouzit funkci PRINT WITH SOUND, zmérite
podle potieby pomoci tlacitek @&@® polohu QR kédu
na vytisku.

« Pokud chcete tisk zrusit, vyberte moznost [BACK] nebo
stisknéte tlacitko © (Zpét).

8 Kdyz zvuk vykladani filmu utichne, uchopte jej za

horni ¢ast a vyjméte jej

Poznamka
Davejte pozor, abyste vystupni stérbinu filmu nezakryvali prsty
nebo poutkem.




Pouziti pamétové karty

Fotoaparat je schopen do INTERNAL MEMORY ulozit asi 45 snimk,
vice jich miZzete ulozit do pamétové karty.
Poznamky k pouzivani pamétové karty

« Pamétové karty micro SD a micro SDHC jsou s timto
fotoaparatem kompatibilni. Pouziti jiné karty nez pfedepsaného
typu muze zpUsobit poskozeni fotoaparatu.
Protoze jsou pamétové karty malé, mohou je malé déti omylem
polknout. Uchovavejte je mimo dosah déti. Pokud malé dité
pamétovou kartu spolkne, okamzité se prosim poradte se svym
|ékafem.
Béhem formatovani pamétové karty nebo zaznamu ¢i
vymazavani dat nevypinejte fotoaparat ani nevyjimejte
pamétovou kartu. V opa¢ném pfipadé miize dojit k poskozeni
pamétové karty.

Nepouzivejte ani neskladujte pamétovou kartu v prostiedi s
vyskytem silné statické elektfiny nebo elektrického Sumu.
Pokud do fotoaparatu vlozite pamétovou kartu, kterd je nabita
statickou elektfinou, mize dojit k jeho poruse. V takovém
piipadé vypnéte fotoaparat a znovu jej zapnéte.
« Pamétovou kartu nevkladejte do kapsy u kalhot. Pokud byste si
s pamétovou kartou v kapse sedli, mohla by se ptisobenim tlaku
zlomit.
Pokud pamétovou kartu vyjmete po delSim pouzivani, mlize byt
tepld. To je vSak normalni.

Na pamétové karty nelepte zadné stitky atd. Stitky by se mohly z
pamétové karty pfi vkladani a vyjimani z fotoaparatu uvolnit,
coz by mohlo zpUsobit jeho poruchu.
Poznamky k pouzivani pamétové karty v pocitaci

- Pred jejich pouzitim nezapomente nepouzité pamétové karty a
pamétové karty pouzité v pocitaci naformatovat ve fotoaparatu.

« Pri naformatovani pamétové karty fotoaparatem, porizovani a
nahravani snimku se na karté automaticky vytvori slozka.
Nepouzivejte pocitac ke zméné nebo odstranéni ndzvl slozek ¢i
nazvu souborl na pamétové karté. Pamétova karta by se mohla
stat ve fotoaparatu nepouZzitelnou.

« Nepouzivejte prosim pocitac k vymazavani snimka z pamétové
karty. K vymazani snimk( z pamétové karty vzdy pouzijte
fotoaparat.

« Pro pripadné upravy zkopirujte nebo presurite soubor snimku
na pevny disk atd.

|Vloien|' pamétové karty|

1 Otevrete kryt slotu pro pamétovou kartu

2 Pamétovou kartu zasuiite dovnitf nadoraz, a2
uslysite cvaknuti. Ovérte si, Ze ji vkladate
orientovanou spravné, jak je znazornéno nize

3

« P¥i jejim vyjimani stisknéte pamétovou kartu prstem a pomalu z
ni prst uvolnujte. Zdmek se uvolni a pamétovou kartu Ize
nasledné vyjmout.

Poznamka

Pri vyjimani pamétové karty budte opatrni, pokud z ni prst
sejmete nahle, mize ze slotu prudce vystrelit. Uvolnujte proto
prosim kartu jemné.
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Nabidka fotografovani

V nabidce SHOOTING MENU mUzete zménit r(izna nastaveni
souvisejici s pofizovanim snimkd.
T Na obrazovce fotografovani stisknéte tla¢itko [MENU/OK]
Otevie se nabidka SHOOTING MENU.

SHOOTING MENU

“) AF ILLUMINATOR

% EXPOSURE

¢ Recording Mode

sec Rec Settings

2 Stisknutim tlacitek @ a & vyberte polozku k
nastaveni
- Popis jednotlivych polozek naleznete v kapitole ,Polozky
nabidky SHOOTING MENU".

3 Zméite nastaveni

4 Stisknéte tla¢itko [MENU/OK]
Nastaveni se pouziji a na displej se vrati obrazovka fotografovani.

B Polozky nabidky SHOOTING MENU

[AF ILLUMINATOR]
Pokud vyberete moznost ON, v ¢asovém Useku od okamziku, kdy
namacknete tlacitko spousté do poloviny, do okamziku zaostreni
na objekt se rozsviti AF ILLUMINATOR, coz usnadnuje zaostieni na
tmavé objekty.
« V zavislosti na fotografované scéné muze byt obtizné zaostfit i
pfi pouziti blesku.
- Pri fotografovani objektt zblizka nemusi byt ucinek osvétleni AF
ILLUMINATOR dostatecny.
+ Nepouzivejte AF ILLUMINATOR v tésné blizkosti lidskych oci.

[EXPOSURE]
Upravte jas snimku. Funkce EXPOSURE se pouzivd, kdyz je objekt
prilis svétly ¢i prilis tmavy nebo kdyz je velky kontrast (rozdily jasu)
mezi objektem a pozadim.
- Nastavenda hodnota expozice zlistane zachovana i po prenosu
obrazovych dat do pocitace atd.

[Recording Mode]
Spusti rezim zaznamendvani zvuku nastaveny v polozce [Rec Settings].

[Rec Settings]
Prepne na [After shooting] ¢i [Before & after]. (viz str. 15)

Popis nésledujicich polozek naleznete v kapitole ,Nabidka
nastaveni” (str. 21)

[PRINT SETTINGS] / [Bluetooth SETTINGS] / [Select Buttons Guide] /
[DATE/TIME] / [E 88/LANG.] / [SOUND SET-UP] / [PLAYBACK
VOLUME] / [AUTO POWER OFF] / [RESET] / [FRAME DATA RESET]/
[FORMAT] / [FIRMWARE UPGRADE]
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Nabidka prehravani

V nabidce PLAYBACK MENU muZzete zménit rdiznd nastavenfi
souvisejici s pfehravanim snimkd.
1 stisknéte tlagitko [MENU/OK] na obrazovce piehravani
Zobrazi se nabidka PLAYBACK MENU.

PLAYBACK MENU

& Startrecording

&8 ERASE SOUND

® PRINT HISTORY

2 Stisknutim tla¢itek @ a & vyberte polozku
« Popis jednotlivych polozek naleznete v kapitole ,Polozky
nabidky PLAYBACK MENU".

3 Zmaéiite nastaveni

4 stisknéte tlagitko [MENU/OK]
Nastaveni se pouziji a na displej se vrati predchozi obrazovka.

W Polozky nabidky PLAYBACK MENU

[zOOM]
Podrobnosti naleznete v kapitole ,Zvétsovani snimk0” (str. 13)

[Start recording]
Zaznamenava zvuky do snimka. V pfipadé snimk s jiz
zaznamenanym zvukem bude plvodni zvuk pfepsén. (viz str. 16)

[ERASE SOUND]
Vymaze zvuk ze snimkd s jiz zaznamenanym zvukem.

[PRINT HISTORY]

« Zobrazi az 50 poslednich vytisténych snimkd.

« Vyberte snimek a stisknutim tla¢itka [, (Tisk) zahajte tisk.

« PRINT HISTORY mUzete vymazat po jednotlivych snimcich
stisknutim tlac¢itka [MENU/OK].

[ERASE]
Snimky miZzete vymazat po jednom nebo vsechny najednou.

[IMAGE ROTATE]
Zobrazi snimek otoceny o 90 stupnd.

[COPY]
Zkopiruje snimky z INTERNAL MEMORY na pamétovou kartu,
piipadné z pamétové karty do INTERNAL MEMORY.
Postupujte podle nize uvedenych pokynd.
1. Z nabidky PLAYBACK MENU vyberte polozku [COPY]
2. Vyberte cilové umisténi kopirovanych snimk a stisknéte
tla¢itko [MENU/OK]
3. Vyberte polozku [FRAME] nebo [ALL FRAMES] a stisknéte
tlacitko [MENU/OK]
Pokud jste vybrali polozku [ALL FRAMES], kopirovani se zahdji.
Pokud jste vybrali polozku [FRAME], pokracujte krokem 4.



4. Stisknutim tla¢itka (@ nebo @ vyberte snimek, ktery chcete
zkopirovat

5. Stisknutim tla¢itka @ nebo & vyberte polozku [COPY]

6. Stisknéte tla¢itko [MENU/OK]

Popis nasledujicich polozek naleznete v kapitole ,Nabidka
nastaveni”. (str. 21)

[PRINT SETTINGS] / [Bluetooth SETTINGS] / [Select Buttons Guide] /
[DATE/TIME] / [§5&/LANG.] / [SOUND SET-UP] / [PLAYBACK
VOLUME] / [AUTO POWER OFF] / [RESET] / [FRAME DATA RESET] /
[FORMAT] / [FIRMWARE UPGRADE]

Nabidka nastaveni

Pfi zméné nastaveni v nabidce nastaveni postupujte podle nize
uvedenych pokynd.

1 Na obrazovce fotografovani nebo obrazovce
pfehravani stisknéte [MENU/OK]

2 Stisknutim tla¢itek @ a & vyberte polozku k nastaveni
« Popis jednotlivych polozek naleznete v kapitole ,Polozky
nabidky nastaveni”.

3 Zménte nastaveni

4 Stisknéte tlaéitko [MENU/OK]
Nastaveni se pouziji a na displej se vrati pfedchozi obrazovka.

M Polozky nabidky nastaveni

[PRINT SETTINGS]
Zménte polohu a barvu QR kddu vytisténého na snimku typu
PRINT WITH SOUND.

Poznamka

Pokud chcete pouzit funkci PRINT WITH SOUND, je nutné
fotoaparat propojit s funkci zdznamu zvuku aplikace v chytrém
telefonu.

[Default QR Code Position]:
Zménte vychozi polohu QR kédu.
[QR Code Color]:

Zménte barvu vytisku QR kédu.

[Bluetooth SETTINGS]

Pfed provedenim registrace sparovani si prosim do svého
chytrého telefonu nainstalujte pfislusnou aplikaci.

[PAIRING REGISTRATION]:

Kdyz se pripojite se svym chytrym telefonem pomoci Bluetooth

poprvé, budete muset obé zafizeni sparovat. Sparovani provedete

nésledujicim postupem:

1. V nabidce PLAYBACK MENU vyberte polozku [Bluetooth
SETTINGS]

2. Vyberte moznost [PAIRING REGISTRATION] a stisknéte tlacitko
[MENU/OK]

3. Vaplikaci v chytrém telefonu stisknéte polozku [SETTINGS]

4. V aplikaci v chytrém telefonu stisknéte tlacitko [Bluetooth
settings]

5. Stisknéte tlacitko [Connect]

6. Povolte parovani

[DELETE PAIRING REG.]:

Zde mUZete vymazat Udaje o chytrém telefonu registrovaném ke
spdarovani.

[INFORMATION]:

Tato polozka zobrazi nasledujici Udaje o hlavni jednotce: Bluetooth
adresa, nazev a nazev zaregistrovaného terminalu.

[Select Buttons Guide Display]
Tato polozka nastavuje, zda se ma zobrazit nebo skryt voditko s
tlacitky vybéru.

[DATE/TIME]
Nastavte datum a cas.

[DATE STAMP]
Vytiskne na vase snimky datum. Pokud nechcete datum na snimky
tisknout, vyberte moznost [OFF].

S 58/LANG.]
Nastavte jazyk, ktery se bude zobrazovat na LCD displeji.

[SOUND SET-UP]

Nastavte hlasitost polozek OPERATION SOUND, SHUTTER VOLUME
a START UP SOUND.

Pokud chcete zvuk vypnout, vyberte moznost [OFF].

[PLAYBACK VOLUME]
Nastavte hlasitost prehravani zaznamenaného zvuku.

[AUTO POWER OFF]
Nastavuje cas, po jehoz uplynuti se nepouzivany fotoaparat
automaticky vypne.

[RESET]
Resetuje nastaveni do vychozich hodnot.
Datum a ¢as nastaveny v polozce DATE/TIME se nevynuluje.

[FRAME DATA RESET]
Resetuje vychozi nastaveni ramecku pouzitd u tlacitka zkratky.

[FORMAT]

Naformatujte INTERNAL MEMORY fotoaparatu nebo pamétovou
kartu vloZzenou do slotu pro pamétové karty. Vsechny ulozené
snimky budou vymazény.

[FIRMWARE UPGRADE]
Tato polozka slouzi k aktualizaci firmwaru. Jak je uvedeno nize,
existuji dva zpUsoby aktualizace firmwaru.
K aktualizaci firmwaru je zapotiebi pamétové karty. Pamétovou
kartu si prosim pfipravte predem.
@ S vyuzitim aplikace ,INSTAX MINI LIPLAY” v chytrém telefonu
1. Vsunte pamétovou kartu do slotu pro karty ve fotoaparatu.
2. Spustte aplikaci,INSTAX MINI LIPLAY” v chytrém telefonu.
3. Klepnéte na polozku [SETTINGS] v aplikaci,INSTAX MINI LIPLAY".
4. Kliknéte na moznost [Check for firmware update] v aplikaci
LNSTAX MINI LIPLAY”,
5. Déle postupujte dle pokynu na obrazovce.
@ Pouziti fotoaparatu
1. Z webové stranky spole¢nosti FUJIFILM si pomoci po¢itate nebo
zkopirujte jej do kofenového adreséie na pamétové karté.
2. Vsurite pamétovou kartu se zkopirovanym firmwarem do slotu
pro karty ve fotoaparatu.
3. V SHOOTING MENU ¢i PLAYBACK MENU vyberte moznost
[FIRMWARE UPGRADE].
4. Déle postupujte dle pokyn( na obrazovce.
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Dostupné funkce pf¥i pouzivani aplikace v

chytrém telefonu

Nésledujici funkce Ize pouzit propojenim s aplikaci INSTAX MINI
LIPLAY v chytrém telefonu.

3-0
SOUND | instax

5
instax :
mini LiPlay

S g
=l

30

e o B B

Zvukova funkce

Nahrajte zvuk fotoaparatem, prevedte jej na QR kod a vytisknéte
QR kdd na fotografii. Zaznamenany zvuk si mizete poslechnout na
svém chytrém telefonu, kdyz jim vytistény QR kéd naskenujete.
« Pomoci aplikace v chytrém telefonu mUzete prehrat nebo
vymazat zvuk u dfive vytisténych snimku se zd&znamem zvuku.

Poznamka

Pokud pomoci aplikace v chytrém telefonu vymazete snimek se
zaznamem zvuku, nebude jiz mozné zvuk prehrat ani po nacteni
QR kédu.

| Fotografovani na dalku |

Pofizujte fotoapardtem snimky s vyuzitim chytrého telefonu coby
délkového tlacitka spousté.

| Funkce zkratek|

Na svém chytrém telefonu muzete vybrat pro fotografii ramecek a
také prifadit ramecky ke 3 tlacitkdim zkratek, které jsou umistény
na bo¢ni strané fotoaparatu.

Preneste snimek ze svého chytrého telefonu do fotoaparatu a
vytisknéte jej pomoci funkce tisku INSTAX. Pfed odeslanim muizete
snimek pomoci aplikace pro chytré telefony pfesouvat, otécet,
pfiblizovat nebo ofezavat.

Ukladani vytisténych fotografii do vaseho chytrého telefonu

Vytisténé fotografie pofizené fotoaparatem si mlzete ulozit do
aplikace na chytrém telefonu. K fotografiim muzete pfidat rdmecky
INSTAX a ulozit je do svého chytrého telefonu.
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Technické vlastnosti

B Funkce fotoaparatu

Snimac obrazu 1/5 typ CMOS s primdrnim barevnym

filtrem

Pocet zéznamovych | 2 560 x 1920 pixelQ
pixeld

Pamétova média Vnitini pamét,

micro SD / micro SDHC pamétova karta

Kapacita paméti Priblizné 45 snimk{ ve vnitfni paméti,
pfiblizné 850 snimk o velikosti 1 GB na
pamétové karté micro SD / micro SDHC

Metoda zdznamu JPEG (Exif ver. 2.3 kompatibilni s DCF)

Ohniskova f =28 mm (ekvivalentni ke kinofilmu
vzdalenost 35 mm)
Clona F2.0

Automatické
zaostreni

Jednorazové zaostfeni (s pomocnym
svétlem zaostieni)

Rozsah zaostreni 10 cm az o

Délka expozice 1/4 sekundy az 1/8000 sekundy

(automatické prepinani)

Citlivost 1SO 100 az 1600 (automatické prepinani)

Rizeni expozice Program AE

Expozice —2,0EVaz+2,0 EV (v krocich po 1/3 EV)

ZpUsob méfeni TTL 256 délené méfeni, celoplosné

meéfeni

Vyvézeni bilé Automatické

Blesk Automaticky blesk / vynucené odpaleni
blesku / potlacené odpaleni blesku
Zaostrovaci rozsah s bleskem: pfiblizné
50cmaz1,5m

Samospoust Priblizné 2 sekundy / pfiblizné 10 sekund

Obrazové efekty Filtrd, ramecka (3 k dispozici se

zkratkami)

Zaznam zvuku Fotoaparat umozniuje zaznamenavat
zvuk pfi pofizovani nebo prehravani

jednotlivych snimkd. Zvuk je mozné

prepsat.

M Funkce tisku

Instantni film FUJIFILM INSTAX MINI
(dostupny samostatné)

Pouzity film

Pocet policek filmu | 10 poli¢ek na kazetu

Velikost filmu 86 mm X 54 mm

Velikost obrazovky | 62 mm x 46 mm

Pocet pixel vytisku | 800 x 600 bod




Rozliseni tisku

12,5 bodd/mm (318 dpi, roztec¢ bodt 80
um)

Gradace tisku

RGB gradace 256 barev

Vytisknutelny
format snimku

JPEG obrézky pofizené touto jednotkou

Doba trvani tisku

Priblizné 12 sekund

Funkce tisku

Lze vytisknout snimky ve vnitfni paméti a
snimky na pamétové karté

Opétovné vytisténi

Opétovné vytisténi je mozné u snimku
ulozenych v historii tisku (az 50 snimka)

M Ostatni

Funkce spojené s
aplikaci v chytrém
telefonu

Funkce pfehravani zvuku z vytisknutych
snimkd, funkce tisku snimku z chytrého
telefonu, funkce dalkového pofizovani
snimkd, funkce vybéru ramecku

LCD displej

2,7palcovy TFT barevny LCD displej
Pocet pixelU: pfiblizné 230 000 bod

Vnéjsi rozhrani

USB port typu C (pouze pro nabijeni)

Zdroj napdjeni

Lithium-iontova baterie (zabudovaného
typu: nevyjimatelna)

Funkce nabijeni

Zabudovana baterie

Pocet moznych
snimkd{ k vytisknuti

Priblizné 100 (pfi pIném nabiti)
*Pocet vytiskl zavisi na podminkach
pouZziti.

Doba nabijeni

Pfiblizné 2-3 hodiny
*Doba nabijeni zavisi na okolni teploté.

Rozméry hlavni
jednotky

82,5mm X 122,9 mm X 36,7 mm
(s vyjimkou vy¢nivajicich ¢asti)

Hmotnost hlavni
jednotky

Pfiblizné 255 g

Provozni prostiedi

Teplota: +5 °C az +40 °C
Vlhkost: 20 % az 80 % (bez vysrazené
vody)

*Vy3e uvedené technické tdaje se mohou ménit za Gcelem
zlepseni vykonu vyrobku.

Odstranovani potizi

NeZ usoudite, Ze je pficinou potizi porucha, ovérte si prosim
ndsledujici polozky. Pokud potize pretrvavaji i po pfijeti opatfeni,
obratte se prosim na nase servisni stfedisko za Gcelem opravy
fotoaparatu nebo navstivte webové stranky uvedené nize.
Webové stranky spole¢nosti FUJIFILM: https://global.fujifilm.com/
Pokud dojde k nasledujicim potizim...

Potize

Mozné priciny a feSeni

Fotoaparat nelze
zapnout.

Baterie muZze byt vybita. Nabijte prosim
fotoaparat.

Baterie se rychle
vybiji.

Pokud fotoaparat pouzivate ve velmi
chladném prostredi, baterie se vybije rychle.
Pred fotografovanim uchovavejte fotoaparat
v teple.

Fotoaparat se

Baterie muze byt jiz jen malo nabita. Nabijte

béhem prosim fotoaparat.

pouzivani

vypina.

Nabijeni se - Zajistéte, aby byla zastr¢ka napajeciho
nezahdji. USB adaptéru fadné zasunuta do

elektrické zasuvky.
« Béhem nabijeni fotoaparat vypnéte.
Pokud je zapnuty, nebude se nabijet.

Nabijeni trva
prilis dlouho.

Pfi nizkych teplotach mdze nabijeni néjakou
dobu trvat.

Kontrolka Baterii nabijejte v rozsahu okolnich teplot od

samospousté pfi | +5 °C do +40 °C. Pokud se fotoaparat nebude

nabijeni blika. v tomto teplotnim rozsahu nabijet, obratte
se prosim na nase centrum podpory.

Kdyz stisknu « Ovéite si, Ze je fotoaparat zapnuty.

tlacitko spousté,
nemohu poridit
snimek.

« Pokud je baterie jiZ jen malo nabit3,
fotoaparat prosim nabijte.

« Pokud je vnitini pamét nebo pamétova
karta plna, vloZte novou pamétovou kartu
nebo vymazte nepotiebné snimky.

- Pouzijte pamétovou kartu
naformatovanou timto fotoaparatem.

« Pokud je povrch kontaktl pamétové karty
(zlatd ¢ast) znecistény, otrete jej mékkym
suchym hadfikem.

- Pamétova karta mlze byt poskozena.
Vlozte prosim novou pamétovou kartu.

Fotoaparat nelze
zaostfit.

K fotografovani objektd, na které se obtizné
zaostfuje, pouzijte blokaci zaostfeni/
expozice.

Blesk se
neodpaluje.

Zkontrolujte, zda nebylo vybrano nastaveni
potlaceného odpaleni blesku. Vyberte jiné
nastaveni nez potla¢ené odpaleni blesku.

Snimek je tmavy
i presto, ze se
blesk odpalil.

- Ovérte si, zda nejste pfilis daleko od
objektu. Fotografujte prosim pouze v
zaostfovacim rozsahu blesku. Piblizné 50
cmaz1,5m.

- Drzte fotoaparat spravné, abyste
nezakryvali blesk prsty.
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https://global.fujifilm.com/

Potize Mozné pficiny a feSeni
Snimek je « V pfipadé, ze na objektivu ulpivaji
rozmazany. necistoty, naptiklad otisky prstd, objektiv
odistéte.
« Pred pofizenim snimku se presvédcte, Ze
je zaostfovaci ramecek zeleny.
Fotoaparat « MUZe se jednat o do¢asnou poruchu.
nepracuje Stisknéte prosim tlacitko Reset. Pokud
spravné. fotoaparat stale nefunguje spravné,

obratte se prosim na nase servisni
stfedisko za ucelem jeho opravy.

- Baterie muze byt vybitd. Nabijte prosim
fotoaparat.

Filmové pouzdro
nelze zalozit

« Pouzijte prosim instantni film FUJIFILM
INSTAX MINI (jiné filmy nelze pouzit).

nebo se « Zarovnejte Zlutou znacku na filmové
nezaklada kazeté se Zlutou zarovnavaci znackou na
hladce. téle fotoaparatu a zalozte film.

Film se « Film mudze byt uvnitf nespravné zarovnan
nevyklada. kvali ndrazdm, jako jsou chvéni

fotoaparatu nebo jeho pad. Zalozte
prosim novou filmovou kazetu.

« Pokud se film zasekl, vypnéte fotoaparat a
znovu jej zapnéte. Pokud potize
pretrvavaji, vyjméte zaseknuty film a poté
zalozte novou filmovou kazetu.

Nékteré nebo
vsechny
dokoncené
vytisky jsou bilé.

Neotevirejte dvirka filmu, dokud nebudou
vyuzita véechna policka filmu. Neosviceny
film se otevienim dvitek prfedcasné osuviti.
Predcasné osviceny film bude bily bez
obrazkd.

Vytisk je
nerovnomeérny.

- Netfeste s vytiskem, ani jej neohybejte,
neskladejte nebo nedrzte v ruce ihned po
jeho vytisknuti.

« Nezakryvejte vystupni stérbinu filmu.
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DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Tento vyrobek byl navrzen s ohledem na bezpe¢nost a rovnéz za
ucelem poskytovani bezpecnych sluzeb pfi spravném zachazeni v
souladu s Uzivatelska piirucka a pfilozenymi pokyny. Je dilezité s
vyrobkem i filmem INSTAX MINI zachéazet spravné a pouzivat je
pouze k tisku fotografii, jak je uvedeno v Uzivatelska pfirucka a v
pokynech k filmdm INSTAX MINL. Pro vasi pohodu a bezpeci
postupujte dle pokyni uvedenych v Uzivatelska pfirucka. Rovnéz
je vhodné uchovavat Uzivatelska pfirucka na bezpe¢ném a
snadno dostupném misté, kde do ni mizete v pfipadé potieby
nahlédnout.

/\ VAROVANI

Tento symbol oznacuje nebezpedi, které mlze vést k poranéni
nebo umrti. Ridte se prosim témito pokyny.

/\ VAROVANI

A\Pokud nastane jeden z nasledujicich pfipadd, okamzité odpojte
dodany USB kabel typu C, vypnéte fotoaparat a prestante
fotoaparat pouzivat:

- Fotoaparat se zahfiv4, jde z néj kour, zapacha spaleninou
nebo se jevi jinym zptsobem abnormalni.

- Fotoaparat spadne do vody nebo do fotoaparatu vniknou cizi
predméty, jako voda nebo kov.

A\Vzhledem k tomu, Ze je baterie vestavéna uvnitt fotoaparatu,
nevystavujte ji teplu, nehazejte ji do otevieného ohné,
nesnazte se ji vyndat a nevystavujte ji naraziim. Mohlo by
dojit k explozi fotoaparatu.

/\ VAROVANI

/\Nikdy se nepokousejte tento vyrobek rozmontovat. Mohli
byste se zranit.

/\Pokud se vyskytne na fotoaparatu jakakoli zavada, nikdy se ji
nepokousejte sami opravit. Mohli byste se zranit.

A\Pokud tento vyrobek spadne nebo se jinak poskodi do té
miry, Ze jsou vidét jeho vnitini soucasti, nedotykejte se jej.
Obratte se na svého prodejce FUJIFILM.

/M\Nedotykejte se zadnych éasti uvnitf zadniho krytu, ani téch
vy¢nivajicich. Mohli byste se zranit.

/ATento vyrobek nikdy nenamacéejte, ani s nim nezachazejte
vlhkyma rukama. V opa¢ném pripadé muze dojit k urazu
elektrickym proudem.

M\Jakmile je baterie pIné nabita, neprodlené odpojte dodany
kabel USB typu C.

A\Uchovavejte mimo dosah malych déti. Tento vyrobek miize v
rukou ditéte zpUsobit zranéni.

/M\Nezakryvejte ani nebalte fotoaparat ani sitovy adaptér do
latky ci prikryvky. MizZete tim zpUsobit nahromadéni tepla a
deformaci téla fotoaparatu nebo miize dojit k pozaru.

Znacka,CE" znamena, Ze tento pfistroj spliuje
pozadavky EU (Evropské unie) z hlediska
bezpecnosti a ochrany vefejného zdravi, zivotniho
prostiedi a spotiebitele. (,CE” je zkratka vyrazu
Conformité Européenne.)

C€

Spole¢nost FUJIFILM timto prohlasuje, ze radiové zatizeni typu
F1043 splriuje podminky smérnice 2014/53/EU.

Dalsi informace naleznete na nize uvedené webové strance.
https://instax.com/mini_liplay/en/spec.html



Jednoducha péce o fotoaparat

H Péce o fotoaparat

1. Neotvirejte dvifka filmu, dokud cely film nevypotiebujete;
v opacném pfipadé se zbytek filmu exponuje a zbéla,
takze jej jiz nelze pouzit.

2. Fotoaparat je kiehky piedmét. Nevystavuijte ji vodé, pisku nebo
hrubozrnnym materidlim a neupustte ji.

3. Nepouzivejte popruh uréeny pro mobilni telefony nebo jiné
podobné elektronické vyrobky. Tyto popruhy jsou obvykle
piilis slabé, nez aby fotoaparat bezpecné udrzely. Z
bezpecnostnich divodd pouzivejte pouze popruhy uréené pro
tento fotoaparat a pouzivejte je pouze k zamyslenému a
predepsanému ucelu.

4. K odstranovani nedistot nepouzivejte rozpoustédlo, jako je
napfiiklad redidlo ¢i alkohol.

5. Nenechavejte fotoaparat na piimém slune¢nim svétlu nebo na
horkych mistech, naptiklad v auté. Nenechavejte ji na vihkych
mistech po delsi dobu.

6. Tékavé latky proti moliim, jako napfiklad naftalin, mohou
negativné plsobit na vas fotoaparét a vytisky. Davejte pozor,
abyste vzdy nechavali fotoaparat i vytisky na bezpecném,
suchém misté.

7. Méjte na paméti, Ze teplotni rozsah, ve kterém lIze fotoaparat
pouzivat, ¢ini +5 °C az +40 °C.

8. Zaijistéte, aby vytisténé snimky neporusovaly autorska prava,
prava k obrazu, soukromi nebo jind osobni prava a
neposkozovaly vefejnou slusnost. Akce, které porusuji prava
ostatnich, jsou v rozporu s vefejnou slusnosti nebo jsou
obtézovanim, mohou byt zékonem nebo jinak pravné
napadnutelné.

9. Tento fotoaparat je uréen pro bézné domaci pouziti. Neni
vhodny pro komer¢ni fotografovani a dalsi aplikace, pfi kterych
dochézi k velkému poctu vytiska.

B Manipulace s LCD displej
Protoze se LCD displej miize snadno poskrabat ¢i poskodit
ostrymi nebo tvrdymi pfedméty, doporucujeme na néj nasadit
ochrannou folii (bézné dostupna v obchodech).

B Nabijeni baterie
Baterie neni pfi dodani nabita. Pfed pouzitim baterii zcela nabijte.
Baterii nabijejte pomoci dodaného kabelu USB typu C. Pfi
okolnich teplotach pod +10 °C nebo nad +35 °C se doba
nabijeni prodlouzi. Nepokousejte se baterii nabijet pfi teplotach
nad +40 °C nebo pii teplotach pod +5 °C, nebude se nabijet.

B Zivotnost baterie
PFi normalnich teplotach Ize baterii dobit pfiblizné 300krat.
Znatelné snizeni doby, po kterou baterie zlistane nabita
indikuje, Ze dosahla konce své Zivotnosti.

B Upozornéni: Kdyz pouzivate baterii
Baterie a télo fotoaparatu mohou byt po dlouhém pouzivani
teplé na dotyk. To neni nic neobvyklého.

M Certifika¢ni znacky udélené fotoaparatu jsou umistény uvnitf
filmové komory.

B Upozornéni: Kdyz tisknete fotografii

s )

B Péce o film INSTAX MINI a o vytisténé snimky
Pro pokyny jak pouzivat film viz ¢ast Instantni film FUJIFILM
INSTAX MINI. Dodrzujte veskeré pokyny pro bezpecné a radné
pouzivani.

1. Film uchovavejte na chladném misté. Nenechavejte film
dlouhé hodiny na mistech s mimoradné vysokou teplotou
(napf. v uzavieném voze).

2. Film INSTAX MINI nepropichujte, netrhejte ani nefezejte.

Pokud se film poskodi, nepouZzivejte jej.

- Po vlozZeni filmového pouzdra pouzijte film co nejdfive.

4. Pokud byl film uchovavan v mistech, kde panuje extrémné
vysokd nebo nizkd teplota, uvedte jej pred zahajenim tisku
snimk{ do pokojové teploty.

5. Ovéfte si, ze film pouzivate pifed uplynutim data spotieby
nebo minimalni trvanlivosti.

6. Nevystavujte jej kontrolnim prohlidkam zavazadel na letisti a
jinym silnym zdrojdm rentgenového zareni. Na
neexponovaném filmu by se mohlo objevit zamlzeni atd.
Doporucujeme, abyste nosili fotoaparat a/nebo film do
letadla v pfiru¢nim zavazadle. (Dalsi informace ziskate na
konkrétnim letisti.)

7. Uchovavejte vyvolané snimky na chladném a suchém misté
a chrante je pfed silnym svétlem.

8. Nepropichujte ani nefezejte tento film, nebot obsahuje malé
mnozstvi leptavé pasty (vysoce zasadité). Nikdy nedovolte
détem ani zvifatim vlozit film do Ust. Také dbejte na to, aby
se pasta nedostala do styku s pokozkou nebo odévy.

9. V ptipadé, ze se pasta uvnitf filmu dostane do styku s
pokozkou nebo odévem, okamzité ji oplachnéte velkym
mnozstvim vody. Pokud se pasta dostane do styku s o¢ima
nebo Usty, okamzité vyplachnéte oblast velkym mnozstvim
vody a vyhledejte |ékafskou pomoc. Méjte na paméti, ze
zasadita pasta uvnitf filmu zdstava aktivni pfiblizné 10 minut
po vytisténi snimku.

10. Fotografie neskladujte v uzavieném sacku, protoze by mohlo
dojit k jejich odbarveni.
11. Bé&hem vyvolavani se snimku nedotykejte.

B Upozornéni k zachazeni s filmem a s vytisky
Podrobnosti naleznete v pokynech a upozornénich k
instantnimu filmu FUJIFILM INSTAX MINI.

w
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Zaftizeni Bluetooth®: Upozornéni

DULEZITE: Pfed pouzitim vysilace Bluetooth vestavéného do

vyrobku si prectéte nasledujici upozornéni.

H Pouzivejte jej pouze jako soucast sité Bluetooth.

Spole¢nost FUJIFILM nepfijima odpovédnost za skody
zpUsobené neopravnénym pouzitim. Nepouzivejte jej v
pfipadech, které vyzaduji vysoky stuperi spolehlivosti, napiiklad
ve zdravotnickych pfistrojich a jinych systémech, které mohou
mit pfimy nebo nepfimy vliv na lidsky Zivot. Pfi pouzivani
zafizeni v pocitacich a dalsich systémech, které vyzaduji vy3si
stupen spolehlivosti nez sité Bluetooth, nezapomerite pfijmout
vsechna nezbytna opatieni k zajisténi bezpec¢nosti a
predchazeni poruchédm.

B Zafizeni pouzivejte pouze v zemi, ve které bylo zakoupeno.
Toto zafizeni vyhovuje pfedpistiim platnym pro zafizeni
Bluetooth v zemi, ve které bylo zakoupeno. Béhem pouzivani
zafizeni dodrzujte vSechny mistni predpisy. Spole¢nost FUJIFILM
nepfijima odpovédnost za potize vyplyvajici z jeho pouzivéni v
jinych jurisdikcich.

Ml Bezdratovy prenos dat (snimkt) maze byt zachycen treti
stranou.

Bezpecnost dat prenasenych v bezdratovych sitich nelze zarucit.

M Zafizeni nepouzivejte v mistech vystavenych ucinkim
magnetickych poli, statické elekttiny nebo ruseni radiovymi
vinami.

Vysila¢ nepouzivejte v blizkosti mikrovinné trouby nebo na
jinych mistech vystavenych tcinkim magnetickych poli, statické
elektfiny nebo ruseni rddiovymi vinami, které by mohly branit
piijmu bezdratovych signdld. K vzéjemnému ovlivnéni muize
dojit, kdyz se vysila¢ pouziva v blizkosti jinych bezdratovych
zafizeni fungujicich v pasmu 2,4 GHz.

B Vysila¢ Bluetooth pracuje v pasmu 2,4 GHz. Nejvyssi
radiofrekven¢ni vykon ¢ini 4,613 mW.

M Toto zafizeni pracuje na stejné frekvenci jako pramyslové,
vyukové a zdravotnické pfistroje a bezdratové vysilace.

Také pracuje na stejné frekvenci jako licencované vysilace a
specialni nelicencované nizkonapétové vysilace pouzivané ve
sledovacich systémech zalozenych na radiofrekvenc¢ni
identifikaci u montaznich linek a v jinych podobnych pfipadech.

B Aby nedoslo k ruseni vySe uvedenych zafizeni, dodrzujte
nasledujici opatieni.

Pfed pouzitim tohoto zafizeni si ovéfte, Ze vysilac zalozeny na
radiofrekvencni identifikaci neni v provozu. Pokud si vS§imnete,
Ze zafizeni zpUsobuje ruseni nizkonapétového sledovaciho
systému zalozeného na radiofrekvencni identifikaci, obratte se
na zastupce spole¢nosti FUJIFILM.

Ml Nasledujici jednani mdze byt dle zakona trestné:

— Rozebirani nebo Uprava tohoto pfistroje.
— Odstranéni certifika¢nich $titkl z pfistroje.

M Informace o ochrannych znamkach
Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv
pouziti téchto znacek spole¢nosti FUJIFILM je na zakladé licence.
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Informace o sledovatelnosti v Evropé
Vyrobce: FUJIFILM Corporation

7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokio
Japonsko

Opravnény zastupce v Evropé:
FUJIFILM Europe GmbH
Balcke-Duerr-Allee 6, 40882 Ratingen
Némecko

Dovozce do EU: FUJIFILM Europe B.V.
Oudenstaart 1, 5047 TK Tilburg
Nizozemsko

Dovozce do Spojeného kralovstvi: FUJIFILM UK Limited
Fujifilm House, Whitbread Way,

Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE

UK (Spojené kralovstvi)

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se tohoto vyrobku, obratte se
prosim na autorizovaného distributora spole¢nosti FUJIFILM nebo
navstivte nize uvedené webové stranky.
https://global.fujifilm.com/

FUJHFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
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